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SURFACE PROTECT. MEDIUM : AIR NOMINAL DIAMETER WIDTH ACROSS FLATS
OBERFL. SCHUTZ MEDIUM : LUFT NENNWE | TE . MIN @8.5 SW  SCHLUESSELWEITE
FLUIDE : AIR DIAMETRE NOMINAL SURPLATS
| JED-240-3 FLUIDO : ARIA DIAMETRO NOMINALE : LARGHEZZA IN CHIAVE
I JED-256-1
0 o THERMAL RANGE OF APPLICATION : )
- THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH : -40°C...+80°C
v AL , JED-259 GAMME D'APPLICATION THERMIQUE :
V PLASTIC / RUBRER CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA :
v M5 PORT . SERVICE BRAKING SYSTEM, WORKING PRESSURE : (TEMPORARILY .
ul JED-240-2 ANSCHLUSS : 11 BETRIEBSEREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK , : Pe max. = 10.2 bar  (KURZZEITIG ; Pe max. = 13 bar)
VI JED-378-1 @) ORIFICE : ' DISPOSITIF DE FREINAGE DE SERVICE, PRESSION D'UTILISATION - (DE COURTE DUREE
ORIFIZIO DISPOSITIVO DI FRENATURA DI SERVIZIO, PRESSIONE DI ESERCIZIO (BREVE TEMPO SOLO:
TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN PORT :  SPRING BRAKE CYLINDER, WORKING PRESSURE : (TEMPORARILY :
ANSCHLUSS : 1> FEDERSPEICHERZYL INDER, BETRIEBSDRUCK . Pe mox. = 8.5 bar (KURZZEITIG . Pe max. = 11 bar)
X ORIFICE & '“ CYLINDRE A RESSORT, PRESSION D’UTILISATION : (DE COURTE DUREE
Y ORIFIZIO :  CILINDRO A MOLLA, PRESSIONE DI ESERCIZIO (BREVE TEMPO SOLO
X|
LOCK
: SICHERUNG
AIR VOLUME OF SERVICE BRAKE PART AT 2/3 OF ITS STROKE Cca. 0.8¢10% om3 ARRETAGE
FORCE o 15 000 HUBVOLUMEN DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI 2/3 HUB : ARRESTO
KRAFT VOLUME D’AIR DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE A 2/3 DE LA COURSE .
Egg(zti .14 000 VOLUME D’ARIA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO A 2/3 DELLA CORSA '
: 6 bar :
13000 AIR VOLUME OF SPRING BRAKE PART : oo, 1.4x10% om?® L TYPE DESIGNATION
D 000 HUBVOLUMEN DES FEDERSPEICHERS VIG5 X TYPENBEZEICHNUNG
VOLUME DAIR DU DISPOSITIF RESSORT - JED—X152 0) TYPE
1 000 VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE A MOLLA 3 TIPO DI DESIGNAZIONE
M=max. 34Nm
10 000 N OUTPUT FORCE OF SERVICE BRAKE PART AT
~ KRAFTABGABE DES BETRIEBSBRAMSTEILES BE|
),
9 000 FFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE SOUS
] | \ FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO PER
8 000 ;
OUTPUT FORCE OF SPRING BRAKE PART, RELEASE PRESSURE . pe 4.9 +£0.3 bor
7 000 KRAFTABGABE DES FEDERSPEICHERS, LOESEDRUCK ;
\ FFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF RESSORT. PRESSION DE DESSERRAGE
6 000 | FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RILASCIO
5 000 —— FORCE OF RETURN SPRING OF SERVICE BRAKE PART
~— >~ RUECKSTELLFEDERKRAFT DES BETRIEBSBREMSTEILES
o FFFORT DU RESSORT DE RAPPEL DU DISPOSTIF DU FREIN DE SERVICE
“00 ] FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO
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100 ] STROKE :
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COUPLE DE SERRAGE : 210 nm
63 COPPIA DI SERRAGGIQ:———-20
56
- - . - 100 _
OPEN BREATHER HOLE - 93
*  OFFEN ATMUNGSBOHRUNGO 4310
VERT TROU RENIFLEUR 11 -
APERTO FORO RESPIRATORE —~ L flv 163
DEFLECTION . AT STROKE OUT OF PLANE | e I #* -
# AUSLENKUNG : 6" BEI HUB O mm wxx VERSETZT GEZEICHNET _ J -
DEFLEXION ~ : A COURSE AU DEHORS DU PLAN DE PROJECTION 1
DEVIAZIONE A CORSA AL DI FUORI DEL PIANO DI PROIEZIONE ! ]
1
DEL IVERY \ S DRIVING POSITION. TIGHTENING WiTH « & —
ANL I EFERUNG o - FAHRSTELLUNG. ANZIEHEN MIT S ) ]
L IVRAISON , S |POSITION DE CONDUITE. SERRAGE AVEC ;M9 o Nm
FORNTTURA S POSIZIONE DI MARCIA. SERRAGGIO CON : ll_
RELEASE POSITION DRIVING POSITION t
LOESESTELLUNG D FAHRTSTELLUNG : 5 L1357 W 24 |
POSITION DE DESSERRAGE POSITION DE MARCHE u '
POSIZIONE DI RILASCIO POS|7IONE DI MARCIA | \ / - g >=
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; RELEASE POSITION. RELEASING WITH . ©
he LOESESTELLUNG. LOESEN MIT -
3 , N POSITION DE DESSERRAGE. DESSERRAGE AVEC: M- M0x.80 Nm !
e 48.5 POSIZIONE DI RILASCIO. DISSERRAGGIO :
%é i%ﬁ o* Eo/ﬁ ~ =
23 T Gb - 002 = STROKE: .
85 |£25 Hug . 11= min. 65 mm
o };;2 COURSE: 1= min. 65 mm
is |22 CORSA _
%%Eé Eéé 30° ©
coclge® ‘\*3/0' 938 ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION
=2g|bss ~ ZULAESSIGE EINBAULAGE
foel=58 POSITION D'INSTALLATION ADMISE
| o POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA
Bgs|Eig TO BE INSTALLED WITH LOWER BREATHER HOLE OPEN : LA A JI’
SSE|E2s IM EINBAUZUSTAND UNTERE ATMUNGSBOHRUNG OFFEN \ [V
Ti|Est A MONTER AVEC LE RENIFLARD INFERIIEUR OUVERT - #4
SEo|S5t INSTALLAZIONE: CON IL FORQ DI SFIATO INFERIORE APERTO bl
gé% géﬁ% General Specification: JED-334-0 Ao o
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